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English
For indoor use only.

English

The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

English

This product is not intended

for children due to the content
of electrical components. IKEA
recommends that only adults
should handle the recharging.
Regularly examine for damage
of cord, plug, enclosure and
other parts. In the event of such
damage, the product must not be
used with the charger.

Only to be supplied at SELV.

English

Only use batteries that are
intended for the product. Do
not mix old and new batteries,
different brands or types.

Deutsch
Nur fur den Gebrauch im Haus
geeignet.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte
ist nicht auswechselbar. Wenn das
Leuchtmittel verbraucht ist, muss
das komplette Produkt entsorgt
werden.
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Deutsch

Dieses Produkt ist fur Kinder
nicht geeignet, da es elektrische
Komponenten enthalt. IKEA
empfiehlt, dass nur Erwachsene
das Produkt aufladen.
RegelmaRig kontrollieren, dass
Kabel, Stecker, Lampengehduse
und die Ubrigen Teile
unbeschadigt sind. Ist eines der
Teile beschadigt, darf das Produkt
nicht mehr mit dem Ladegerat
benutzt werden.

Nur an Schutzkleinspannung
anschlieBen.

Deutsch

Nur Batterien verwenden, die fur
das jeweilige Produkt geeignet
sind. Weder gebrauchte und
neue Batterien kombinieren noch
Batterien verschiedener Fabrikate
oder Typen.

Francais
Usage a l'intérieur uniquement.

Francais

La source lumineuse de ce
luminaire n'est pas remplacable;
lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit &tre remplacé.
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Francgais

Ce produit ne convient pas

aux enfants car il contient des
composants électriques. IKEA
recommande que seul un adulte
procéde au chargement.

Vérifier régulierement |'état du
cable, de la prise, du boitier et
autres pieces. Si une piéce est
endommagée, ne pas utiliser le
produit avec le chargeur.
Alimentation trés basse tension de
sécurité uniquement (TBTS/SELV).

Francgais

N'utiliser que des piles
compatibles avec le produit. Ne
pas mélanger des piles neuves
et anciennes, ou des piles de
marques et types différents.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik
binnenshuis.

Nederlands

De lichtbron in deze armatuur
kan niet worden vervangen, dus
wanneer de lichtbron verbruikt is,
moet de hele armatuur worden
vervangen.

Nederlands

Dit product is niet geschikt voor
kinderen omdat het elektronische
componenten bevat. IKEA
adviseert dat het product wordt
opgeladen door een volwassene.
Controleer regelmatig of er geen
onderdelen beschadigd zijn.
Indien een van deze onderdelen
beschadigd is, mag het product
niet worden gebruikt in
combinatie met de lader.

Alleen aansluiten op veilige extra
lage spanning (SELV).

Nederlands

Gebruik alleen batterijen die
bedoeld zijn voor dit product.
Combineer geen nieuwe en oude
batterijen, verschillende merken
of typen.

Dansk
Kun til indendears brug.

Dansk

Pzeren i denne lampe kan ikke
udskiftes. Nar paeren ikke laengere
fungerer, skal hele lampen
udskiftes.
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Dansk

Dette produkt er ikke beregnet

til bern pa grund af indholdet

af elektriske komponenter. IKEA
anbefaler, at batteriet kun oplades
af en voksen.

Kontrollér jaevnligt, at ledning, stik,
lampehus og andre dele ikke er
beskadigede. Hvis det er tilfaeldet,
ma produktet ikke bruges
sammen med opladeren.

Ma kun sluttes til en SELV-
spaending.

Dansk

Brug kun batterier, der er
beregnet til produktet. Bland
ikke gamle og nye batterier eller
batterier af forskellige typer.

islenska
Adeins til nota innadyra.

islenska

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa
i pessum lampa. begar ljésgjafinn

brennur Gt parf ad skipta ut 6llum

lampanum.

islenska

Varan er ekki aetlud fyrir bérn
vegna rafkndinna hluta hennar.
IKEA maelir med ad adeins
fullordnir sjai um hledslu.
Athugadu reglulega hvort
skemmdir sjaist & snarunni, klénni,
hulstrinu eda 68rum hlutum. Ef
skemmdir finnast ma ekki nota
véruna med hledslutaekinu.
Notist adeins med
oryggissmaspennu (SELV).

islenska

Notadu adeins rafhl6dur sem

eru atladar vorunni. Ekki nota
saman gamlar og nyjar rafhlédur,
mismunandi tegundir eda merki.

Norsk
Kun for innenders bruk.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen

er ikke utskiftbar. Nar lyskilden
nar slutten av levetiden ma hele
armaturen skiftes ut.
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Norsk

Dette produktet er ikke beregnet
for barn fordi det inneholder
elektriske komponenter. IKEA
anbefaler at ladingen overlates til
de voksne.

Kontroller regelmessig at
ledningen, stopselet, lampehuset
og evrige deler er uskadde. Hvis
slike skader skulle oppsta ma ikke
produktet brukes med laderen.
Skal kun kobles til en SELV-krets.

Norsk

Bruk bare batterier som er
beregnet for dette produktet. Ikke
bland gamle og nye batterier,
forskjellige merker eller typer.

Suomi
Vain sisakayttoon.

Suomi

Tassa valaisimessa oleva
valonlahde ei ole vaihdettavissa.
Kun valonlahde tulee kayttoikansa
paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

Suomi

Tuotetta ei sahkoosien vuoksi

ole tarkoitettu lasten kayttoon.
Suosittelemme, ettd vain aikuinen
lataa tuotetta.

Tarkista saanndllisesti, etta johto,
pistoke, kupu ja muut osat ovat
ehjia. Mikali jokin naista osista
on vaurioitunut, tuotetta ei saa
kayttaa laturin kanssa.

Saa kayttaa ainoastaan suojatulla
pienoisjannitteella (SELV)

Suomi

Kayta vain tahan tuotteeseen
tarkoitettuja paristoja/akkuja.

Ala sekoittele vanhoja ja uusia
paristoja/akkuja tai erimerkkisia ja
-tyyppisia paristoja/akkuja.

Svenska
Endast for inomhusbruk.

Svenska

Den har armaturens ljuskalla gar
inte att ersétta, sa nar ljuskallan

ar forbrukad ska hela armaturen
ersattas.
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Svenska

Den har produkten ar

inte avsedd for barn pa

grund av att den innehaller
elektroniska komponenter. IKEA
rekommenderar att enbart vuxna
skoter ateruppladdningen.
Kontrollera regelbundet att

inga skador uppstatt pa sladd,
kontakt, holje eller andra delar.
Skulle sadana skador uppsta ska
produkten inte anvandas med
laddaren.

Ansluts endas till
skyddsklenspanning (SELV).

Svenska

Anvand endast batterier som ar
avsedda for produkten. Blanda
inte nya och gamla batterier, olika
varumarken eller typer.

Cesky
Pouze pro vnitFni pouZziti.

Cesky

Z&rovku u tohoto osvétleni nelze
vymeénit; jakmile dojde Zarovka na
konec své Zivotnosti, je potfeba
vymeénit celé osvétleni.

Cesky

Tento vyrobek neni uréen pro

déti kvlli obsahu elektrickych
soucastek. IKEA doporucuje, aby
vyrobek nabijeli pouze dospéli.
Pravidelné kontrolujte stav kabeld,
zastréky, kryt( a dal3ich ¢asti. Jsou-
li poskozené, vyrobek nesmite s
nabijeckou pouZivat.

Nabijejte jen v zazizeni vybaveném
SELV.

Cesky

PouZivejte pouze baterie urcené
pro tento vyrobek. Nekombinujte
staré a nové baterie, rizné znacky

a typy.

Espaiiol
Para usar Unicamente en el
interior.

Espaiiol

La fuente de luz de esta luminaria
no es reemplazable. Cuando
finalice la vida util de la fuente

de luz, se debera reemplazar la
luminaria por completo.
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Espaiiol

Este producto no ha sido disefiado
para nifios, porque contiene
componentes eléctricos. IKEA
recomienda que realice la carga
Unicamente un adulto.

Examina con regularidad el cable,
el enchufe, la carcasa y otras
piezas para comprobar que no
hay dafios. En caso de que existan
dafios, el producto no se debe
usar con el cargador.

Se debe utilizar solamente con un
circuito de muy baja tensiéon de
seguridad (SELV).

Espaiiol

Utiliza sélo pilas compatibles con
el producto. No mezcles pilas
nuevas y viejas, ni pilas de marcay
tipo distinto.

Italiano
Solo per interni.

Italiano

La fonte luminosa di questa
illuminazione non pud essere
sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine

del suo ciclo di vita, l'intera
illuminazione dev'essere sostituita.

Italiano

Questo prodotto non & adatto

ai bambini perché contiene
componenti elettrici. IKEA
raccomanda che la ricarica venga
effettuata solo da persone adulte.
Controlla regolarmente che

il cavo, la presa, l'involucro e

gli altri componenti non siano
danneggiati. Se il prodotto &
danneggiato, non usarlo coniil
caricabatteria.

Il prodotto deve essere alimentato
esclusivamente in bassissima
tensione di sicurezza (SELV).

Italiano

Usa esclusivamente il tipo di
batteria specificato per questo
prodotto. Non mescolare batterie
vecchie e nuove o di tipi o marchi
diversi.

Magyar
Beltéri hasznalatra.

Magyar

A ldampatestben talalhaté
fényforras nem cserélhetd; amikor
a fényforras eléri élettartamanak
végét, az egész lampatestet ki kell
cserélni.
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Magyar

Ezt a terméket nem hasznalhatjak
gyerekek, az elektromos
alkatrészek miatt. Az IKEA azt
javasolja, hogy csak felnéttek
toltsék fel a készuléket.
Rendszeresen vizsgald meg a
vezetéket, a csatlakozédugot

és az egyéb részeket, hogy az
esetleges séruléseket idében
megtalald. Ha barmilyen sérulést
talalsz, a terméket tilos a haldzatra
csatlakoztatni és hasznalni.
Kizarélag "SELV" érintésvédelmi
torpefesziltséggel Gzemeltethetd.

Magyar

Kizarélag olyan elemeket hasznalj,
amelyek a termékhez megfeleld
tipustak. Ne hasznalj egyszerre
régi és Uj vagy kilénboz4 tipusu
elemeket.

Polski
Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

Polski

Zrodto $wiatta tej lampy nie
jest wymienialne; w przypadku
wyczerpania sie zrédta Swiatta,
wymianie podlega cata lampa.

Polski

Ze wzgledu na zawartos¢
komponentéw elektrycznych,
produkt nie jest przeznaczony dla
dzieci. IKEA zaleca, aby tadowanie
obstugiwane byto wytgcznie przez
osoby doroste.

Regularnie sprawdzaj, czy
przewody, wtyczka, klosz i inne
czesci nie ulegty uszkodzeniu. W
przypadku powstania uszkodzenia,
nie nalezy podtgczac urzadzenia
do tadowarki.

Zasilanie wytacznie z SELV.

Polski

Uzywaj tylko baterii
przeznaczonych do tego produktu.
Nie mieszaj baterii starych i
nowych, réznych marek lub typéw.

Eesti
Ainult sisetingimustes
kasutamiseks.

Eesti

Selle valgusti valgusallikas ei
ole asendatav; kui valgusallikas
t606 I6petab, tuleb valgusti valja
vahetada.
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Eesti

See toode pole mdeldud lastele,
sest sisaldab elektrilisi osi. IKEA
soovitab toodet laadida vaid
taiskasvanutel.

Kontrolli korraparaselt juhet,
pistikut, kinnitust ja teisi osi.
Kahjustuste korral ei tohi toodet
laadijaga kasutada.

Kasutada ainult maandamata
kaitsevaikepinge slisteemis (SELV).

Eesti

Kasuta vaid selle toote jaoks
mdeldud patareisid. Ara kasuta
korraga vanu ja uusi, eri tiupi voi
eri tootemargi patareisid.

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

LatvieSu

Sis lampas gaismas avots nav
nomainams - kad gaismas avots
izdeg, janomaina visa lampa.

LatvieSu

Stierice nav piemérota bérniem,
jo ta satur elektriskas detalas.

IKEA iesaka ierici uzladét tikai
pieaugusajiem.

Regulari parbaudrtt, vai vadi, kabeli,
lampa un citas detalas nav bojatas.
Bojajumu gadijuma iericei nedrikst
pieslégt ladétaju.

Preci drikst lietot vienigi ar
droSibas transformatoru ar
droSibas sprieguma izeju (SELV).

LatvieSu

Izmanto tikai konkrétajai precei
paredzétas baterijas. Pilnas
baterijas nedrikst lietot kopa ar
dalgji izladétam baterijam, cita
razotaja vai cita veida baterijam.

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos
Saltinio negalima pakeisti, todél
pasibaigus jo naudojimo laikui -
pakeiskite Sviestuvg nauju.

Lietuviy

Gaminio konstrukcijoje yra
elektriniy daliy, jis néra skirtas
vaikams. IKEA pataria jkrovimu
rapintis tik suaugusiesiems.
Reguliariai tikrinkite laida, kistuka,
idékla ir kitas dalis, ar néra
pazeidimy. Jei yra paZeidimuy,
gaminio nenaudokite su jkrovikliu.
Junkite j Zemos jtampos 3altinj
(SELV).

Lietuviy

Naudokite tik prietaisui tinkancias
baterijas. Nenaudokite seny

ir naujy, skirtingy gamintojy,
skirtingo tipo baterijy kartu.

Portugues
Apenas para usar no interior.
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Portugues

A fonte de iluminagdo desta
luminaria ndo é substituivel:
quando a sua vida util termina,
todo o produto deve ser
substituido.

Portugues

Este produto ndo se destina a
criangas devido ao contetido dos
componentes elétricos. A IKEA
recomenda que sejam apenas
adultos a fazer o carregamento.
Verifique regularmente se o
cabo, a ficha, o invélucro e os
outros componentes ndo estao
danificados. No caso de haver
algum dano, o produto ndo deve
ser usado com o carregador.

Sé se pode utilizar com sistema

SELV (baixa tensdo de seguranga).

Portugues

Use somente pilhas adequadas
ao artigo. Ndo misture pilhas
novas e antigas, marcas ou tipos
diferentes.

Romaéana
Se foloseste doar la interior.

Romana

Becul nu poate fi inlocuit; atunci
cand este nevoie, Tnlocuieste
corpul de iluminat.
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Romana

Acest produs nu este destinat
copiilor din cauza componentelor
electrice. IKEA recomanda ca
refncarcarea sa se faca doar de
catre adulti.

Verifica in mod regulat cablul,
stecherul si alte componente.
In cazul in care exista defecte,
produsul nu trebuie folosit cu
incarcatorul.

Se furnizeaza doar la SELV.

Roména

Foloseste doar baterii potrivite
pentru acest produs. Nu combina
bateriile noi cu cele vechi, de marci
sau tipuri diferite.

Slovensky
Iba na vnutorné pouZitie.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni nieje
nahraditelnd. Ked prestane svietit’
svetlo, celd Ziarovka musi byt
vymenena.
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Slovensky

Tento vyrobok nie je uréeny pre
deti, pretoZe obsahuje elektrické
komponenty. IKEA odporuca,
aby nabijanie vyrobku vykonavali
vyluéne dospelé osoby.
Pravidelne kontroluijte, ¢i kabel,
zasuvka, kryt alebo iné casti nie
su poSkodené. Ak su poskodené,
vyrobok nesmiete pouzivat's
nabijackou.

Dodava sa len v SELV.

Slovensky

PouZivajte iba batérie uréené do
tohto vyrobku. Nemie3ajte nové a
staré batérie alebo rozlicné znacky
batérii.

Bbarapckn
Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKkpuTo.

Bbarapckn

CBeTIMHHUAT U3TOYHUK B TOBa
OCBETUTENIHO TS/I0 He MoXe Aa
ce NoAMeHs - B Kpasi Ha nepuoja
Ha ekcrnoaTaums usnarta namna
TpsibBa Aa 6bje CMeHeHa.

Bbnarapcku

MpoAyKTHLT He e NpejHa3HaveH
3a Jlela, Tbil KaTo CbAbpXa
efleKTprnyeckn KomrnoHeHTN. MIKEA
npenopb4Ba CamMo Bb3PacTHU Aa
M3BBPLUBAT Mpe3apexjaHeTo.
PesoBHO NposepsiBaiiTe 3a
nospeaw no kabena, Lencena,
NOKPUTMETO W ApYyrn YacTu. B
cnyyai Ha nospega, NPoAyKTbT
He TpabBa Aa ce N3M03Ba CbC
3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

[la ce 3axpaHBa camo npu
6e30MacHO CBPBXHMNCKO
HanpexeHue (SELV).

Bbnarapcku

M3nonssaliTe e AMHCTBEHO
6aTepunu, KonTo ca
npejHasHa4eH 3a TO31 NPOAYKT.
He KomMbuHMpaiiTe cTapu 1 HOBY,
PasANYHN MapKu UAn TUnose
6atepun.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom
tijelu ne moZze se zamijeniti; po
prestanku rada izvora svjetla,
zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

1
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Hrvatski

Ovaj proizvod nije namijenjen

za djecu jer sadrzi elektricne
komponente. IKEA preporucuje
da se odrasle osobe pobrinu za
punjenje.

Redovito provjeravati moguca
ostecenja na kablu, uti¢nici,
priklju¢cima ili ostalim dijelovima.
U slucaju oStecenja, proizvod se ne
smije koristiti s punjacem.

MozZe se opskrbiti jedino u SELV.

Hrvatski

Upotrebljavati samo baterije koje
su namijenjene za proizvod. Ne
kombinirati stare i nove baterije,
kao ni razli¢ite marke i vrste
baterija.

EAANVIKA
Ma eowTtepLKn xprion, Hovo.

EAANVIKA

H Ttnyr @WwTtog Tou TiEpLEXETAL O
aUTO TO PWTLOTLKS Sgv pTopet
va avtikataotabel: dtav n nyn
PWTOG PTACEL 0TO TEANOG TNG {WNG
NG Ba TpEmeL va avtikataotabet
OAOKANPO TO PWTLOTLKO.
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EAANVIKA

Autd to TIpolov Sev poopiletal
yla atsLd kabwg TepLEXEL
nAekTpLka e€aptripata. H IKEA
OULVLOTA N POPTLON Va XeLpideTal
HOVO amtd eVAALKEG.

EAEyXETE KATA TAKTA XPOVIKA
SLaotrpata to KaAwsLo, To PLg,
TO KEAUWPOG KAl OAQ TA AN PEPN
yta Tibavry {npLd. £Tnv mepintwon
auTtr), To TIpolov Ba TpémeL va
Xpnotporoteitat xwpig tov
(popTLoTH.

Na xpnotporoteitat pévo SELV
(MoAU xapnAn tdon acaleilag).

EAANVIKA

XpnotportoLeite povo pmatapieg
TIOU EVSELKVUVTAL YLA TO TIPOLOV.
MnV avakateVETe TIAALEG PE VEEG
umatapieg, Stagopetika €i8n 1
TUTIOUG.

Pyccknii
NSt UICNONb30BaHNSA TONIBKO B
NMOMELLEHNN.

Pyccknii

MCTOUHUK cBeTa B 3TOM
CBETUbHUKE HE MOANEXUT
3ameHe. Korga 3akoHunTCS
CPOK CNYX6bl UCTOUHMKA CBETA,
CBETUIBbHUK HEO6XOAVMO
3aMeHNTb.
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Pyccknii

BBuAy Hannums anekTpnuyeckmnx
3/1eMeHTOB 3TOT TOBap He
npeAHasHayeH A1 AeTeil.
3apsgka usgenns JomkHa
NPOV3BOANTLCSA TONBKO
B3POC/IbIMU.

PerynsipHo nposepsiiTe
MNCNPaBHOCTb NPOBOZAA, BUKY,
Kopryca v Apyrux 4yacrer
n3genus. B cnydae obHapyxeHus
noBpexaeHnli Ncnonb3oBaTb
n3genue c 3apsagHbIM
YCTPOCTBOM HeNb3s.
MNoakntovaiTe TONbKO K Lienu
6e30MacHOro CBePXHM3Koro
HanpsxeHus (BCHH).

Pyccknii

Mcnonb3yiite Tonbko
npeAHasHayeHHble 4151 ToBapa
6aTapeliku. He ncnonb3syite
0/JHOBPEMEHHO CTapble 1 HoBble
6aTapeliku, baTaperiki pasHbix
TUMOB 1 MapOK.

YKpaiHcbKa
Jlve Ans BUKOPUCTaHHS Y
NPUMILLEHHI.

YKpaiHcbKa

[I>xepeno csitna Lboro
CBITU/IbHWKA He NiAAsrae 3aMiHi.
Micnsa 3aKiH4YeHHS TepMiHy po6oTu
Jxxepena CBiTNa CBITUAbHUK
HeOobXiZAHO 3aMiHNTU.

YKpaiHcbKa

Bupi6 He npu3HaveHnin ans
BMKOPUWCTaHHSA AiTbMUN Yepes
HasBHICTb eNeKTPUYHNX
KomroHeHTiB. KomnaHisa IKEA
paAvTb 3apaaxati BUpi6 auie
OPOCANM.

PerynspHo nepesipsiviTe LinicHicTb
LUHYpa, BUIKW, YOXNa Ta iHLLINX
YacTUH. SIKLLO BUABIEHO
NOLUKO/XEHHS, BUPi6 He MOXHa
BMKOPUWCTOBYBATU i3 3apsAHUM
NPUCTPOEM.

Migkntoyarite nuLle Jo Mepexi
6e3neyHoi HagHN3bKOI Hanpyru
(BHHH).

YKpaiHcbKa

BukopucToByiiTe nnie
baTtapeliku, Wo NiagxoaaTb ANs
Lboro BMpoby. He 3miLuyriTe HOBI
Ta cTapi 6baTaperiku, pi3Hi TMNK
abo mapku.

Srpski
Isklju€ivo za upotrebu u
zatvorenom prostoru.

Srpski

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor
prestane da radi, mora se zameniti
cela svetiljka.

13
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Srpski

Ovaj proizvod nije namenjen

deci zbog sadrzaja elektri¢nih
komponenti. IKEA preporucuje da
se punjenjem bave samo odrasli.
Redovno proveravaj da li postoje
ostecenja na kablu, utikacu,
ku¢iStu i drugim delovima. U
slu€aju takvog oStecenja, proizvod
ne sme da se koristi s punjacem.
Isporucuje se iskljucivo u SELV.

Srpski

Koristi samo baterije predvidene
za dati proizvod. Ne me3aj stare
i nove baterije, razli¢ite marke i
razliite vrste.

Sloven3cina
Samo za uporabo v zaprtih
prostorih.

Sloven3cina

Svetlobnega vira v tem izdelku ni
mogoce zamenjati; ko Zivljenjska
doba svetlobnega vira potece, je
treba zamenijati celotno svetilko.

14

Slovenscina

Ta izdelek ni primeren za otroke,
ker vsebuje elektri¢ne sestavne
dele. Podjetje IKEA priporoca, da
polnjenje baterij opravlja odrasla
oseba.

Kabel, vti¢ ohiSje in druge dele
redno pregleduj za morebitne
poskodbe. Ce je katerikoli del
poskodovan, izdelka ne uporabljaj
skupaj s polnilnikom.

Za napajanje vedno uporabljaj
zas¢ito z varnostno malo
napetostjo (SELV).

Sloven3cina

Uporabljaj le baterije, ki so
namenjene za uporabo z izdelkom.
Ne mesaj starih in novih baterij,
baterij razli¢nih proizvajalcev in
razli¢nih tipov.

Tirkge
Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

Tirkge

Bu lambanin ampuli
degistirilemez; ampultn kullanim
omra bittiginde, lambanin timu
degistirilmelidir.

AA-2340639-2
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Turkce

Bu Urln, elektrikli parcalar
icerdiginden cocuklar igin uygun
degildir. IKEA, sarj isleminin sadece
yetiskinler tarafindan yapilmasi
gerektigini 6nerir.

Kordon, fis, kaplama ve

diger parcalarin zarar goérip
g6rmedigini diizenli araliklarla
kontrol edin. Hasar olugmasi
durumunda Urun, sarj aleti ile
birlikte kullaniimamalidir.
Sadece SELV baglantisi.

Turkce

Yalnizca trtn icin uygun pilleri
kullanin. Eski ve yeni pilleri, farkh
pil markalarini veya tirlerini bir
arada kullanmayin.
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Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan
saja.

Bahasa Indonesia

Bohlam di dalam lampu ini tidak
dapat diganti; ketika bohlam
sudah mati, lampu harus diganti.

Bahasa Indonesia

Produk ini tidak ditujukan untuk
anak-anak karena kandungan
komponen kelistrikannya. IKEA
merekomendasikan bahwa
hanya orang dewasa yang harus
menangani pengisian ulang.
Periksa secara teratur apakah
ada kerusakan pada kabel, steker,
penutup, dan bagian lainnya.
Jika terjadi kerusakan seperti itu,
produk tidak boleh digunakan
dengan pengisi daya.

Hanya untuk disuplai di SELV.

Bahasa Indonesia

Gunakan hanya baterai yang
ditujukan untuk produk. Jangan
mencampur baterai lama dan
baru, berbagai merek atau tipe.
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Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan
sahaja.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya sistem lampu
tidak boleh diganti; apabila hayat
sumber cahaya berakhir, seluruh
sistem lampu akan diganti.

Bahasa Malaysia

Produk ini tidak dikhususkan
untuk kanak-kanak kerana

adanya kandungan komponen
elektrik. IKEA mengesyorkan agar
pengecasannya seharusnya hanya
dikendalikan oleh orang dewasa.
Periksa secara kerap bagi
kerosakan kord, palam,

lingkungan dan lain-lain bahagian.

Sekiranya ada kerosakan, produk
tidak boleh digunakan dengan
pengecas.

Hanya untuk dibekalkan di SELV

Bahasa Malaysia

Gunakan hanya bateri yang
khusus untuk produk ini. Jangan
campur bateri lama dan baharu,
jenama atau jenis yang berbeza-
beza.
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Tiéng Viét
Chi phu hgp dé dung trong nha.

Tiéng Viét

Khéng thé thay thé ngudn sang
cla dén; khi dén hét tudi tho str
dung, phai virt bo toan bo den.

Tiéng Viét

San pham c6 chira cac bo phan st
dung dién, vi thé khéng phu hop
V@i tré em. IKEA khuyén nghj chi
ngudi I&n nén thuc hién viéc sac.
Thudng xuyén kiém tra d€ dam
bdo day dién, phich cadm, vé/nap
day va cac bd phan khac khéng bi
hu héng. Trong trudng hop bi hu
hdng, tuyét d6i khéng sir dung
san pham cuing vai bd sac.

Chi dugc cung cap tai SELV.

Tiéng Viét

Chi str dung loai pin phu hop véi
s&n pham. khéng st dung lan 16n
pin cli va pin mdi, pin khac loai
hoac khac thuong hiéu.

AA-2340639-2
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English

Rechargeable batteries are sold
separately. IKEA recommends
LADDA rechargeable battery
HRO3 AAA 1.2V 750mARh, 3 pieces
required.

Deutsch

Wiederaufladbare Akkus sind
separat erhéltlich. IKEA empfiehlt
LADDA aufladbare Akkus HR03
AAA 1,2 V 750 mAh; 3 Stiick sind
erforderlich.

Francgais

Les piles rechargeables

sont vendues séparément.
IKEA recommande les piles
rechargeables LADDA HRO3
AAA 1,2V, 750mAh. 3 piles sont
nécessaires.

Nederlands

Oplaadbare batterijen zijn apart
verkrijgbaar. IKEA adviseert de
oplaadbare batterijen LADDA
HRO3 AAA 1.2V 750mAh. Je hebt er
3 nodig.

Dansk

Genopladelige batterier salges
separat. IKEA anbefaler LADDA
genopladelige batterier HRO3 AAA
1,2 V. Tre stk. kraeves.

24

islenska

Hledslurafhlddur eru seldar

sér. IKEA maelir med LADDA
hledslurafhlodum, HRO3, AAA, 1,2
V, 750 mAh, pu parft prju stykki.

Norsk

Ladbart batteri selges separat.
IKEA anbefaler LADDA oppladbare
batterier HR03 AAA 1,2 V 750mAh.
Du trenger 3 stk.

Suomi

Ladattavat akkuparistot myydaan
erikseen. Suosittelemme 1,2 V:n
ladattavia LADDA-AAA-paristoja
HRO3 (750 mAh). Paristoja
tarvitaan 3 kpl.

Svenska

Laddningsbara batterier saljs
separat. IKEA rekommenderar de
laddningsbara batterierna LADDA
HRO3 AAA 1.2V. 750 mAh 3 stycken
behdvs.

Cesky

Dobijeci baterie se prodavaji
zvlast. IKEA doporucuje dobijeci
baterie LADDA, HRO3 AAA 1,2V,
750 mAh, jsou potFeba 3 kusy.

AA-2340639-2
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Espaiiol

Las pilas recargables se venden
aparte. IKEA recomienda pilas
recargables LADDA HRO3 AAA de
750 mAhy 1,2 V; se necesitan 3
pilas.

Italiano

Le batterie ricaricabili sono
vendute separatamente. IKEA
raccomanda le batterie ricaricabili
LADDA HR03 AAA 1,2V, 750 mAh.
Ne servono 3.

Magyar

Az elemek kiilon kaphaték. Az IKEA
a LADDA toélthetd elemet javasol
(HRO3, AAA, 1.2V, 750 mAh),
melybdl 3 darab szikséges.

Polski

Akumulatorki sprzedawane sg
osobno. IKEA zaleca akumulatorki
LADDA HRO3 AAA 1,2 V 750 mAh.
Potrzebne s3 3 sztuki.

Eesti

Laetavaid patareisid mutakse
eraldi. IKEA soovitab kasutada
LADDA HR03 AAA laetavaid
patareisid, 750 mAh; 1,2 V. Vaja
laheb 3 patareid.

LatvieSu

Atkartoti uzladéjamas baterijas
pardod atseviski. IKEA iesaka
izmantot LADDA lad&jamas
baterijas HR03, AAA, 1,2V, 750
mAh. NepiecieSamas 3 baterijas.

Lietuviy

|kraunamosios baterijos
paduodamos atskirai.
Rekomenduojame naudoti
ikraunamasias baterijas LADDA
HRO3 AAA 1,2V, 750 mAh; reikia
3vnt.

Portugues

As pilhas recarregdveis sao
vendidas em separado. A IKEA
recomenda as pilhas recarregaveis
LADDA de HR03 AAA 1,2V 750mAh.
Sdo necessarias 3 pilhas.

Romana

Bateriile reincarcabile se vand
separat. IKEA recomanda bateria
reincarcabila LADDA HRO3 AAA 1,2
V, 750 mAh. Sunt necesare 3 buc.

Slovensky

Nabijatelné batérie sa predavaju
samostatne. IKEA odporuca
nabijatelnt batériu LADDA HR03
AAA 1,2V 750 mAh, potrebné su
3 kusy.

25
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Bbarapckn

AKymynaTopHuTe batepuu

ce npogasaT oTtgenHo. MKEA
npenopbYBa akymynaTopHU
6aTtepun LADDA HRO3 AAA 1.2V
750mAh, HeobxoanMK ca 3 6pos.

Hrvatski

Punjive baterije se prodaju
zasebno. Preporucuju se LADDA
punjive baterije HRO3 AAA 1,2V
750 mAh, potrebna su 3 komada.

EAANVIKA

O pmtatapieg mwAovvtal
XwpLotd. H IKEA cuviota
eMava@optL{opeVn Pmatapia
LADDA HR03 AAA 1.2V 750mAh, 3
TepAyLa arattouvTal.

Pyccknii

Mepe3apsxaeMble baTapeliku
npojatorcs otaensHo. MIKEA
pekomeHyeT nepesapskaeMble
6aTaperikn HRO3 AAA 1,2 B 750
MA-Y (NnoTpebyeTcs 3 LTyKK).

YKpaiHcbKa

AKyMyNsiTOpHi 6aTapenkm
npojalTbCsA OKPeMo.

KomnaHis IKEA pekomeHaye
BuKopucrosysatu LADDA IAAJA
aKkymynsiTopHi 6ataperikmn HRO3
AAA 1,2 B, 750 MAroA, NOTPIi6BHi
3w
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Srpski

Punjive baterije se prodaju
zasebno. IKEA preporucuje LADDA
punjivu bateriju HRO3 AAA 1,2V
750 mAh. Potrebna su 3 komada.

Sloven3cina

Polnilne baterije so naprodaj
lo€eno. Podjetje IKEA priporoca
LADDA polnilne baterije HR03 AAA
1,2V 750 mAh. Za delovanje so
potrebne 3 baterije.

Tirkge

Sarj edilebilir piller ayri satilir. IKEA,
LADDA sarj edilebilir pil HRO3 AAA
1.2V 750mAh, 3 adet gereklidir.

3z

FEBMERM. HREFLADDA
HIAHRO3 AAA 1.2V 750mAhZEEB EE
t, FEITTEREM,

th

EEMBINEE > HEFH
LADDA 43555 B &M (HRO3 AAA
1.2V 750 mAh) » £33

st20f

XK= E TofULICH IKEAE
LADDA 2Lt ZFX|(HRO3 AAA 1.2V,
750mAh) AHE S HESH, HHE{2| 374
7t gegtLct
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B#:E

REMIIHFTD T, 177D
LADDA/S v 4 3B E M HRO3
AAA (Bi4FZ) 1.2V 750mAh DOfER
ZEHITITHLET, REMHIAH
BTY

Bahasa Indonesia

Baterai isi ulang dijual secara
terpisah. IKEA merekomendasikan
baterai isi ulang LADDA HR06 AAA
1.2V 750mAh, diperlukan 3 buah.

Bahasa Malaysia

Bateri dijual berasingan. IKEA
mengesyorkan bateri dapat dicas
semula LADDA HRO3 AAA 1.2V
750mARh, 3 biji diperlukan.

e
ol b ool ol dbtall b, Tal
ALAITLADDA &)l Lol (uogs 00>

750 laled HRO3 AAA 1.2 oyl 65lcd

byl 3 guiiell iy pusol o

Tng
wuaaassiansawldugniikuie
JAguu=UnRIGuual0asKSHWIG
LADDA/dad1 AAA 1.2V 750mAh 3
fau

Tiéng Viét

Pin sac dugc ban riéng. IKEA
khuyén dung LADDA sac 2560
mAh HRO3 AAA 1.2V 750mAh. Can
dung 3 pin.
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